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A cette époque…
Dans ce roman situé en Angleterre en 1821, il est question de messes noires.
Une messe noire est un culte satanique, considéré comme une profanation du culte chrétien par l’église catholique, durant lequel les participants assistent à des rituels macabres et donnent leur âme au diable. Le culte se déroule dans une grande pièce plongée dans la pénombre, tout juste éclairée par quelques cierges rouges ou noirs, jamais blancs. Un prêtre, souvent un ecclésiastique défroqué, se tient entre les jambes d’une femme allongée, nue, et déclame sa messe. Lors de cette cérémonie, on utilise des hosties sales, des crucifix renversés, on récite les prières traditionnelles à l’envers, et, très souvent, la messe se termine par des orgies sexuelles. Parfois même, on sacrifie des animaux, ou même des nourrissons, pour amplifier la force des mauvais esprits.



Prologue
Londres, 25 mai 1821
La gorge nouée par l’angoisse, Isabella s’engouffra dans l’interminable corridor du second étage du Middlesex Hospital. L’envoyé du Home Office, qui la précédait pour lui montrer le chemin, lui indiqua enfin une porte. Quelques pas de plus, et elle se retrouva dans une salle d’une vingtaine de lits, où une âcre odeur lui fit pincer les narines.
— Par ici, miss O’Rourke, intima son guide, en la dirigeant vers l’extrémité de la pièce.
Isabella jeta un regard anxieux au rideau qui masquait le mur du fond. Toute sa hâte l’abandonna soudain et elle ralentit le pas, effrayée de ce qu’elle allait découvrir. Lord Wycliffe — l’émissaire du Home Office — avait tenté de la préparer dans une certaine mesure en la prévenant que Cora était méconnaissable et qu’elle allait devoir être forte pour affronter ce spectacle. Anxieuse, elle leva les yeux vers lui pour y chercher du réconfort. En vain.
Si seulement elle avait pu attendre le retour de sa mère, occupée à fouiller le parc pour retrouver Cora… Mais Lord Wycliffe lui avait assuré qu’il n’y avait pas une seconde à perdre. Laissant à sa sœur Eugenia le soin d’amener leur mère et Lilly, elle avait suivi le haut fonctionnaire. Celui-ci l’avait conduite à l’hôpital au grand galop, afin qu’elle puisse identifier Cora.
Pendant le trajet, il l’avait informée par bribes de ce qui était arrivé à sa sœur. Cora avait été battue, violée et défigurée avant d’être abandonnée dans une obscure venelle, où la garde l’avait découverte au petit matin. Isabella déglutit convulsivement. A présent, elle se sentait paralysée de peur à la seule pensée de ce qu’elle allait découvrir.
— Voulez-vous un moment pour vous préparer, miss O’Rourke ?
Elle secoua la tête et s’avança d’un pas hésitant. Lord Wycliffe, qui l’avait précédée, écarta le rideau devant elle.
Isabella examina le lit à la faible lumière qui filtrait de la fenêtre crasseuse. D’abord, elle ne distingua rien. Où étaient le manteau et les chaussures de Cora ? Prudemment, elle fit un pas en avant. La couche était occupée par une forme emmaillotée de bandages, dont la tête était tournée vers le mur. Rassemblant son courage, la jeune fille tendit la main pour lui toucher l’épaule.
— Cora ?
Lentement, l’interpellée se retourna et Isabella sentit un sanglot lui monter à la gorge. Elle s’était crue prête à affronter le pire des spectacles, mais elle n’était certainement pas préparée à… cela. Cora était méconnaissable. Et pourtant c’était bien elle… ses cheveux couleur de miel collés par le sang, son front et ses lèvres tailladés. Et le regard bleu, si terne à présent, qui filtrait entre ses paupières gonflées…
La bouche torturée s’entrouvrit et exhala un léger soupir.
— Bella…
— Je suis là, Cora. Tout va aller bien à présent. Je vais te ramener à la maison.
Une larme glissa sur la joue tuméfiée de la blessée.
— Non… ce n’est pas vrai.
Isabella hoqueta, étouffée par les pleurs qu’elle contenait à grand-peine.
— Pourquoi, Cora ?
— Ne… ne fais pas semblant. Je n’en ai plus pour longtemps, nous le savons toutes deux.
Incapable de se contenir davantage, Bella laissa les larmes déborder de ses paupières.
— Sois… courageuse, chuchota Cora. Venge-moi, Bella. Je… te le demande.
Elle s’interrompit un instant pour humecter ses lèvres enflées.
— Il m’a menti… Il n’était pas celui qu’il… prétendait être.
— Mais comment le retrouverai-je, si je ne sais pas son nom ?
— Un gentilhomme… séduisant… les yeux et les cheveux sombres. Plus grand que n’était papa.
— Cela ne suffit pas, Cora. J’ai besoin d’en savoir davantage. Tiens bon, je t’en supplie. Tu vas te remettre et…
— Sa façon d’embrasser…, murmura Cora, ignorant l’encouragement.
Elle ferma les yeux, s’efforçant de rassembler ses souvenirs.
— Il… il se passe le bout de la langue sur les lèvres après le baiser. Et sa bouche a un goût… un peu amer.
— Mais…
Cora rouvrit les yeux et la fixa d’un regard intense.
— Promets-moi, Bella ?
— Je… je te le jure sur ma vie. A présent, repose-toi, ma chérie. Maman va bientôt être là et nous…
Elle se tut, effrayée de voir le visage de la moribonde se contracter tout à coup. Puis les paupières se fermèrent à jamais sur le regard bleu qui semblait l’implorer encore.
— Oh non…, gémit-elle, les genoux tremblants.
La voyant chanceler, lord Wycliffe se précipita pour la soutenir.
— Venez, miss O’Rourke. Allons attendre votre mère dans le bureau de l’infirmière.
Mais au même instant, Mme O’Rourke en personne se précipita dans la salle, ses deux cadettes sur les talons.
— Bella, Bella ? Ce n’est pas Cora, n’est-ce pas ? Dites-moi que c’est une affreuse erreur…
— Maman, je vous en prie…
Bella voulut les empêcher de s’approcher du lit, mais sa mère la repoussa, l’envoyant heurter du dos lord Wycliffe. Avec un cri de désespoir, la visiteuse s’abattit sur le corps sans vie de sa fille.
— Ma toute petite… oh, ma chérie !
Et tournant vers Bella un visage ravagé par la souffrance :
— Comment avez-vous pu ? Comment avez-vous pu laisser arriver cela ?
— Mais mère, j’ignorais…
— Vous auriez dû savoir, au nom du ciel !
Elle enfouit son visage contre la poitrine de Cora, proférant d’une voix étouffée :
— Oh, mon Dieu, pourquoi n’est-ce pas à vous que c’est arrivé !
Spontanées, les terribles paroles pénétrèrent si profondément le cœur d’Isabella qu’elle en eut la respiration coupée. Les joues inondées de larmes, elle se détourna du lit. Eugenia et Lilly avaient au moins la ressource de se cramponner l’une à l’autre. Mais elle, elle était seule. Plus seule qu’elle ne l’avait jamais été de sa vie. Le seul réconfort qui lui fut offert en cet instant lui vint de lord Wycliffe, un parfait étranger. Glissant un bras autour de sa taille pour la soutenir, il lui chuchota d’indistinctes condoléances.
Luttant contre le chagrin, la souffrance et l’amer sentiment de solitude qui débordaient de son cœur, Isabella renouvela silencieusement sa promesse.
Repose en paix, Cora. Je te vengerai, tu peux compter sur moi.
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Londres, 1821.

A T'hépital, Isabella O’ Rourke assiste a la mort de sa
sceur ainée qui, violée et battue, expire dans ses bras
en lui faisant jurer de la venger. Avant de décéder, la
malheureuse parvient a donner une breve description
de son agresseur : c’est un aristocrate, grand, brun,
séduisant, et dont les levres ont un goiit étrangement
amer. Des lors, vétue d'une robe de dentelle noire,
Isabella s’invite aux bals londoniens et prend, chaque
fois, I'initiative d’embrasser I'un de ses cavaliers dans
I'espoir de démasquer le coupable...

A propos de 'auteur

La « petite histoire de la grande Histoire » a toujours
passionné Gail Ranstrom, qui avoue sa préférence pour
I’époque pétillante située sous la régence du futur
George IV. Une période haute en couleur qui lui permet
de mettre en scéne des héroines telles qu’elle les aime :
rebelles, spontanées et courageuses.

Lady Libertine est son quatriéme roman publié dans la
collection Les Historiques.

éditions(y) HARLEQUIN
www.harlequin.fr





OEBPS/cover/pagetitre.jpg
GAIL RANSTROM

Lady Libertine

LES HISTORIQUES

éditionsHarlequin





OEBPS/cover/cover.jpg
Gail Ranstrom

Lady Libertine






OEBPS/images/lg_tiret.jpg





